Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCIISKA AGENEIIA
OIB: 85821130368 RC OSIJEK iR ”1
RC Osijek, Lorenza Jegera 1, 31000 Osijek ' 12 -06- 2026

(adresa nadlezne jedinice) P :
PREDSTECAJNE NAGODBE ¢

PRIMANJE | OTPREMA P, :

KLasa U31-94

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Osijeku UR. BROY

Poslovni broj spisa St-286/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv :OTP banka d.d.

OIB52508873833
Adresa / sjediSte: Domovinskog rata 61, Split

PODACI O DUZNIKU:

BAU INVEST d.o.o.

OIB: 90503340975

Adresa / sjediste

Slavonski Brod, Trg Pobjede 16

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

e Ugovor o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066)od dana 27.03.2024. godine ___

e Dodatak br. 1 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana
28.03.2025

e Dodatak br. 2 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana
23.04.2025

e Dodatak br. 3 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana
16.05.2025

e Dodatak br. 4 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana
16.06.2025

e Dodatak br. 5 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana
23.06.2025

Iznos dospjele trazbine ~ 20.100,34 EUR
Glavnica 19.819,26 EUR
Kamate 281,08 EUR




Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka  0,00_EUR
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predstecajnog postupka

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 30.000,00 EUR

Naziv ovrsne isprave ZaduZnica OV-4926/2025 od 30 .06.2025

. Ugovor o kreditu reg. br. 1244/24 (240328009063) od dana 25.03.2024. godine __

. Dodatak br. 1 Ugovoru o kreditu reg. br. 1244/24 (240328009063) od dana
23.06.2025

Iznos dospjele trazbine 461,72 EUR
Glavnica 459,55 EUR
Kamate 2,17 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka  59.672,74 EUR _

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predste¢ajnog postupka
Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave Zaduznica OV-4925/2025 od 30 .06.2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava:

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:
(kn)

Razluéni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



Mjesto i datum Potpis \?ﬁw
Split,09/06/2026

oTP a d.d. po pun.
Gofjan Pavici¢-Ivelja
pan

224

s0 0t

Popis priloga:

punomo¢ za zastupanje
Izvodi iz poslovnih knjiga na dan 22.05.2026. godine (izradeni dana 28.05.2026.

godine)

Ugovor o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066)o0d dana 27.03.2024. godine

Dodatak br. 1 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana 28.03.2025
Dodatak br. 2 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana 23.04.2025
Dodatak br. 3 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana 16.05.2025
Dodatak br. 4 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana 16.06.2025
Dodatak br. 5 Ugovoru o kreditu reg. br. 1298/24 (260327000066) od dana 23.06.2025
Zaduznica potvrdena dana 30.06.2025. godine kod Javnog biljeznika Ruze Meduni¢ iz

Slavonskog Broda pod poslovnim brojem OV-4926/2025

Ugovor o kreditu reg. br. 1244/24 (240328009063) od dana 25.03.2024. godine
Dodatak br. 1 Ugovoru o kreditu reg. br. 1244/24 (240328009063 ) od dana

23.06.2025

Zaduznica potvrdena dana 30.06.2025. godine kod Javnog biljeznika Ruze Meduni¢ iz

Slavonskog Broda pod poslovnim brojem OV-4925/2025
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UPRAVA BANKE
Zadar, 01. travnja 2026.

PUNOMOC

Ovlascuje se Gorjan Pavicié-Ivelja, OIB: 97056544178,

Visi pravni savjetnik, Direkcija restrukturiranja i naplate, Odjel naplate za pravne osobe, da kao punomoénik OTP
banke d.d., Split, Domovinskog rata 61, (dalje Banka) u ime i za ra¢un Banke, u skladu s odlukama Uprave Banke,
poslovnim politikama i internim aktima moze u ime Banke sklapati i potpisivati te podnositi na solemnizaciju
(potvrdu), odnosno javnobiljeznitku ovjeru, sve:

1. Ugovore o kreditu sa sporazumom o osiguranju novfane trazbine prijenosom vlasnistva ili zasnivanjem
zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,

2. Ugovore o kupoprodaji Bancinih potrazivanja, pristupanju dugu, ustupu trazbina-cesija i sl., kao i njihove
dodatke te izjave o potvrdi uplate cijene za trazbine kao i o prijenosu instrumenata osiguranja na novog
stjecatelja Bancinih potrazivanja koji proizlaze iz tih ugovora i dodataka,

3.Sporazume o prijenosu viasnistva ili zasnivanjem zaloznog prava radi osiguranja novtane trazbine, kao i njihove
dodatke,

4. Prijedloge za uknjizbu prijenosa vlasniStva ili zaloznog prava u korist Banke, za glavne upise, zabiljezbe,
predbiljezbe, napomene i to:

a) u zemljiSno knjizne odjele nadleznog Opcinskog suda;

b) u nadleZne Sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima;

c) kod nadleine Lucke kapetanije;

d) kod Sredisnje depozitarne agencije;

e) i kod drugih nadleznih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi vlasniStva i/ili zaloZzna prava u korist

Banke na svim zakon predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih e se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeznicima i drugim
nadleznim tijelima upisivati zaloZzna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zaloZna prava na
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi vlasniStva radi osiguranja novCanih trazbina Banke
(fiducijarni prijenos vlasniStva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima kao
i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.
5. Ugovore o izdavanju garancija i s tim u vezi i Garancije Banke, sa sporazumom o osiguranju novcane trazbine
prijenosom vlasnistva ili zasnivanjem zaloZznog prava, kao i njihove dodatke,
6. Ugovore o odobrenju okvira za financijsko pracenje sa sporazumom o osiguranju novcéane trazbine prijenosom
vlasnistva ili zasnivanjem zaloznog prava, kao i njihove dodatke,
7. Ugovore o otvaranju akreditiva sa sporazumom o osiguranju novcane trazbine prijenosom vlasnistva ili
zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke, ;
8. Ugovore o primanju orocenih i neorocenih depozita pravnih osoba,
9. Ugovore o financijskom osiguranju,
10. Ugovore sa drustvom OTP Nekretnine d.o.0. koji se skapaju se u cilju prodaje zaloZene imovine odnosno
postizanja naplate u predmetima koji se vode u portfelju Odjela naplate za pravne osobe.

OTP banka dioni¢ko drudtvo + Domovinskog rata 81+ 21000 Spiit. Hrvats«<a » Te =335 0)72 2100 21 » Fax +385 (0)72 201 350 « Web www otpbanka hr
e-mai nfo@ctobanxa nr - MB 3141721 - OIB 52508873833 « M8 0531 Trgovalki sud u Splitu » IBAN' HR5324070001024070003

emeijn kapital drudtva 539 156 898 00 EUR ubiadan u cielnst



Ova Opca punomod vrijedi samo za upise zaloinog prava i prijenosa vlasnistva po ugovorima o kreditu,
zarancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje plasmana u
~e Banke.

> nomocnik je ovlaiten da u ime Banke nakon naplate Bancinog potraZivanja moZe izdavati i potpisivati brisovna
oéitovanja za brisanje gore navedenih zaloZnih prava i prijenosa vlasnistva upisanih u korist Banke na svim
:akonom predvidenim predmetnima osiguranja (nekretninama, pokretninama, vrijednosnim papirima,
noslovnim udjelima i sl.).

2unomoénik je temeljem ove Punomodi ovlaiten da moze u ime Banke kao fiducijarnog vlasnika nekretnina
ootpisivati izjave temeljem kojih Banka daje suglasnost u postupcima izdavanja gradevinskih i/ili lokacijskih
dozvola, uredenja meda, potrebne suglasnosti za HEP, Vodoprivredu, HT mrezu i sl. te suglasnost za prijave
srebivalita osobama koje Zive na adresama na kojima se nalaze nekretnine na kojima Banka ima upisano
‘iducijarno vlasnistvo i drugo.

Jva Punomoc¢ se odnosi i na ovlaitenje za podnogenje tuzbi, izjavljivanje zalbi, prigovora i drugih pravnih lijekova,
orijedloga za ovrhu i njihovo povlagenje nakon namirenja Bancine trazbine, na podnosenje prijava trazbina i
zlasovanje u stecajnim, predste¢ajnim, postupcima izvanredne uprave i drugim postupcima, na zakljucivanje
nagodbi, na potpisivanje svih vrsta ugovora/sporazuma o ispunjenju potrazivanja Banke i potpisivanje pisama
namjere u ime Banke temeljem odluka nadleznih tijela Banke.

Ova Punomo¢ se odnosi i na zastupanja Banke u svojstvu tuZitelja/ tuZenika/ umijeSaca/ ovrhovoditelja/
avréenika /ste¢ajnog vierovnika /predsteajnog vierovnika/ vierovnika u postupku izvanredne uprave/ razlucnog
/jerovnika u tim postupcima te u postupcima kod svih sudova, javnih biljeznika, Financijske Agencije, drugih
nadleinih tijela i organa na podruéju Republike Hrvatske, kao i na poduzimanje svih zakonom predvidenih radnji
J tim postupcima radi naplate potrazivanja Banke.

Ova Punomo¢ odnosi se i na ovlastenje za pokretanje postupaka izravne naplate kod Financijske agencije te
ootpisivanje zahtjeva i svih ostalih isprava u tim postupcima u svrhu naplate potrazivanja Banke.

Ova punomof¢ daje se samo za poslove koji se obavljaju u Direkciji restrukturiranja i naplate Odjelu naplate za
oravne osobe i ne vrijedi za druge poslove niti za druge Odjele, Direkcije i Sektore.

Ova Opca punomoc ¢e se smatrati automatski opozvanom u sljedecim slucajevima

3) u trenutku kada opunomocdenik prestane biti zaposlenik Banke,

2) kada unutar Banke opunomocenik bude rasporeden na drugo radno mjesto izvan Direkcije restrukturiranja i
naplate, Odjela naplate za pravne osobe.

Ova Op¢a punomoc vrijedi do opoziva i danom ovjere iste kod javnog biljeznika prestaju vrijediti sve ostale do
sada izdane opce punomoci istom opunomoceniku.
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Predsjedni ‘Uprﬁve
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Ja, javni biljeznik Emil Brki¢, Zadar, Nikole Tesle 12/B,
potvrdujem da je stranka:

OTP banka d.d., OIB 52508873833, SPLIT, Ulica Domovinskog rata 61, zastupano po
predsjedniku uprave BALAZS PAL BEKEFFY, OIB 21046123840, ZADAR, ZADAR, Ulica
Viade Gotovca 12, u mojoj nazoCnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
sstinit. Podnositelj pismena javnom biljezniku je osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 cur.
- JavnobiljeZnicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u

| 1znosu od 1,50 eur.

!' Broj: OV-4105/2026
Zadar, 07.04.2026.

’r_,T _.:,\x J\()'(,; Bl JEZNIK 4
AYNOBILIEZNICK! prisjepnts

—Tvana ( radig Beeanovic’




Ja, javni biljeznik Matijan
Potvrdujem dg jeov

a Paradiik, S

plit, Trg hrvatske
O preslika pre

dnje izvorne isprave:
PUNOMOC oq 01.travnja 2026

07.04.202¢.

bratske zajednice 2,

- OVjeren Potpis po jay

nom biljezniky Emi
pod poslovnipn, broj

em OV-4105/2026

a, koja img 3 Stranice,

Iu Brkicy 4 Zadruy
ispisang mehanickim sredstvom pisanj

lzvorng Isprava se nalazi koq Stranke,
Donijela ju je

sa sobom strank
Kralja Drzig)

a2 GORJAN PAVIC!C-IVELJA, OIB 970565441 78, SPLIT, SPLIT,
ava 26D.

Javnobiljeini(-ka pristojba 2z ovjeru po tar, py. 1
Ja\'m)bﬂjcinii‘ka Nagrad

Lst. 1. zjp napJ
apocl 17, ppjt z
od 20,00 eyy.

ace
araCunat

na u iznosy 4,58 eur.,
a U iznosy od 80,

00 eyr uvecana zg4 PDV y iznosy
Broj: OV-2872/2026
U Splitu, 11.05.2026.

Javni biljeznik
latijana Paradzik
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@ otpbanka

Odjel naplate za pravne osobe
0O1B:52508873833
ZADAR, 28.05.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika Bau Invest D.O.O.
Trg Pobjede 16, 35000 Slavonski Brod
MB: 4160487, OIB: 90503340975
na dan 22.05.2026.

Potrazivanje po kratkoroénom kreditu, Ugovor broj
260327000066 po koristenju dozvoljenog minusa
1100693716

lznos u EUR

Dospjela glavnica 19.819,26
Dospjela zatezna kamata 281,08
UKUPNO 20.100,34

OTP banka d.d.
ﬂ

/
/




@& otpbanka

Odjel naplate za pravne osobe
01B:52508873833
ZADAR, 28.05.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika Bau Invest D.O.O.
Trg Pobjede 16 , 35000 Slavonski Brod
MB: 4160487, OIB: 90503340975
na dan 22.05.2026.

Potrazivanje po kratkoroénom kreditu, Ugovor broj Iznos u EUR
240328009063 ( 1244/24 )

Nedospjela glavnica 59.512,47
Nedospjela redovna kamata 160,27
Dospjela glavnica 459,55
Dospjela zatezna kamata 2,17
UKUPNO 60.134,46

/ /bTP ban%

\Vi® )
)
0
OV ¢
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, QIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Kreditor ili Banka)
i
BAU INVEST d.o.0.
Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS; 030141349, OIB: 90503340975
zastupano po zakonskom zastupniku - DARIJA MARIJIC
{u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
DARIJA MARIJIC

Slavonski Brod, Vukovarska ulica 8, O1B: 89466448119
(u daljinjem tekstu: Jamac)

koji Ce se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Slavonskom Brodu dana 27.03.2024.
(slovimardvadesetsedmogozujkadvijetisu¢edvadesetéetvrte) godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 1298/24

(u daijnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1. - Iznos i namjena kredita
(1) Kreditor odobrava Korisniku revolving kredit u vidu dozvoljencg prekoragenja pckrica na ragunu za
redovno poslovanje br. HR5224070001100693716 otvorencg kod Kreditora, i to do ukupnog iznosa od:
30.000,00 EUR
{slovima:tridesettisu¢aeura).
(2) Namjena kredita:

> za tekucu likvidnost.

(3) Koristenje kredita je moguée iskljudivo nakon $to Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i
podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (i) drugih Ugovomih strana i (jii}
fizickih i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u
skladu s propisima koji reguliraju spriedavanje pranja novca i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti
prihvatljivi Kreditoru.

Clanak 2. - Koristenje i dospijece
(1) Rok koristenja:
> 27.03.2025.
(slovima: dvadesetsedmogozujkadvijetisuéedvadesetpete E

(2} Rok dospijeca:




» 28.03.2025.
{slovima: dvadesetosmogoiujkadvijetisucedvadeselpete )

(3) Kreditor se obvezuje za vrijeme odredeno prethodnim stavkom Korisniku omoguciti raspolaganje
odobrenim iznosom i kada Kerisnik nema na radunu pokri¢a - viastitog raspolozivog novca.

(4) Korisnik je obvezan najkasnije posliednjeg dana odobrenog razdoblja koristenja prekoracenja vratiti
iskoristeni iznos kredita, tj. osigurati pokrice na raunu v iznosu koji odgovara iznosu koridtenog kredita, uveéano
Za ugovorene kamate i naknade,

(5) Prema potrebi krajnji rok keriStenja i rok dospijeéa Kreditor moze pomaknuti unaprijed kako bi isti bilj
evidentirani kao dva uzastopna datuma i kako bi rok dospijeca bio radni dan.

Clanak 3. - Nagin raspolaganja

(1) Kredit se moze - ali samo ako su uruceni svi instrumenti osiguranja Kreditorovih trazbina i izvréene
uplate naknada - iskoristiti odjednom u sveukupnom odobrenom iznosu ili visekratno u djelomicnim iznosima.

(2) Kredit se koristi visestruko na nagin da ukupno iskoristeni iznos ne moze prijeci ukupan iznos kredita
iz Ugovora. Neiskoristeni dio kredita - u razdoblju do konacéne otplate - poveéava se za iznos svake izvrene
otplate.

(3) Karisnik raspolaze iznosom prekoracenja koristeéi dopustene oblike placanja svojstvene poslovnom
subjektu {bezgotovinsko, gotovinsko i obratunsko), odnosno izdavanjem odgovarajucih naloga za plaéanje -
prijenos sredstava s njegoveg raduna.

(4) Korisnk - neovisno o obliku plaanja - nema pravo raspolaganja novcem u iznosu {(zbirno il
pojedinaéno) vedim od iznosa kredita (dopustenog prekoradenja na racunu). Kreditor nije duzan vrsiti isplate
plaéanja ako iznosi premasuju iznos kredita - dopustencg prekoracenja.

(8) Kreditna linija koristit ¢e se sukiadno Kreditorovim meguénostima, uz cgraniZenja iz stavka 6. ovog
¢lanka.

(6) Za slugaj nastupa izvanrednih okelnosti, kao $to su primjerice:

* znatni poremecaji na trzistu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trEigty (npr. nedostupnost izvora
sredstava);

* mjere sredidnje banke kojim se ogranitava pruzanje bankovnih usluga ili uspostavijaju dodatne obveze

bankama u vidu povecanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno zamrzavaju slobodna noviana
sredstva;

¢ sva ostala ogranienja nastala kao posliedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvazavanje svrhe Ugovera u mjeri u kojoj je 1o moguce, te rasporedujudi posljedice ravnomjemo na
ugovorne strane pridrzavajudi se nacela saviesnosti i postenja, ovlasten poduzeti jednu ili vise sliedecih radnji:

1) uskratiti Korisniku koritenje neiskori&tenih dijelova kredita djelomi¢no ili u cijelosti;

i) promijeniti iznos i razdoblje koristenja precstalog neiskoristenog dijela odobrenog kredita;
iii} odrediti koristenje preostalog neiskoristenog dijela kredita u to&no odredenim razdoblfima;
v) otkazati ovaj Ugovor.

(7) Kreditor je duzan o nastupu izvanrednih ckolnosti iz prethednog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 4. - Kamate
(1) Redovna kamata (visina kamatne stope} za iskoristeni iznos kredita je promjenjiva iznosi:

» referentna  kamatna stopa (1 mjeseéni) EURIBOR uvetana Zza kamatnu marzu 270
(slovima:dvacijelasedamdeset) postotnih bodova godidnje.




(1.1.) Zbroj referentne kamatne stope i kamatne marze predstavija redovnu kematu {visinu kamatne
stope).

(2) Redovna kamata se obradunava na iskoridteni iznos kredita, a placa se mjesecno i po dospijecu
kredita.

(3) Redovna kamata {visina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor samostalno
odluCuje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije pogetka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(4) Kamata tece sve do povrata cjelokupnog dugovanja koje proizlaze iz Ugovora.
{5} Kreditor pridrzava pravo samostalno odrediti redoslijed naplate svojih trazbina.
(6) Zatezna kamata na dospjele trazbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospijeca Korisnik je duzan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vazeéih Bandinih akata ili u skladu s Ban&inim odlukama Koje ureduju
upravljanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a cbratunavat ¢e se i napladivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.,

(7) Za svako naredno obratunsko razdoblje primjenjuje se 1 mjese&ni EURIBOR {referentna kamatna
stopa) kgji je vazZedi prvog dana navedenog obratunskog razdoblja. Ako je utvrdena referentna kamatna stopa
manja od 0,00 % (slovima: nulaposto), za izraéun visine kamatne stope primjenjuje se referentna kamatna stopa
u visini 0,00 % (slovima: nulaposto).

(8) EURIBOR (eng. Euro Interbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za valutu euro (EUR),
koja predstavija prosjeénu stopu po kajoj prvoklasne banke jedna drugoj u eurozoni posuduju sredstva u EUR.
Kratica EURIBOR-a sadrzi i naznaku roka za koji se primjenjuje (npr. 1 mjesecni /1M/, 3 mjesecni/3M/ i sl.).
EURIBOR koji vrijedi na odredeni dan i primjenjuje se za izracun visine kamatne stope po ovom Ugovaru, utvrden
je i objavljen dva radna dana ranije oko 11 (slovima: jedanaest) sati po srednjoeuropskom vremenu od strane
informacijskog sustava Thomson Reuters. Informacije o visini i promjenama EURIBOR-a javno su dostupne
Korisniku na intemetskim stranicama www.global-rates.com i www euribor-ebf.eu. Korisnik je suglasan da ga
Banka moZe pericditno obavijestavati o promjenama referentne kamatne stope iz ovog Ugovora.

(8.1) Ako kotacija EURIBOR-a od strane informacijskog sustava Thomson Reuters nije dostupna za
obrafunsko razdoblje kamate po ovom Ugovoru ili takva usluga prestane postojati, Banka ¢e kao referentnu
kamatnu stopu primijeniti referentnu tr2ignu kamatnu stopu za EUR za isto obradunsko razdoblie kamate
dostupnu na informacijskom sustavu Thomson Reuters. Ako niti takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka
¢e kao referentnu kamatnu stopu primijeniti aritmeticku sredinu {zaokruzeno na &etiri decimalna mjesta) kamatnih
stopa za posudbu depozita u EUR na rok koji odgovara obracunskom razdoblju kamate po ovem Ugovoruy, koje
su Banci ponudile tri vodece komercijaine banke po izboru Banke, aktivne na medubankarskem trzistu iz drzava
eurozone. Banka ¢e utvrditi visinu tako definirane kamatne stope kao referentne kamatne stope i o njcj izvijestiti
Korisnika u primjerenom roku, te obraéunati iznos kamate za obradunsko razdoblje sukladno ovom Ugovoru.

Clanak 5. - Naknade
(1) Naknada za obradu kredita placa se jednokratno unaprijed, a iznosi:
» 300,00 EUR {slovima:tristoeura).
(1.1} Naknada za neiskoristeni iznas kredita:

» 025 % (slovima:nulacijelihdvadesetpetposto) kvartaino, promjenjivo, obradunava se dnevno, a naplata
naknade vrsi se:

» kvartalno {prvog radneg dana u kvartalu za prethodni kvartal ) i po dospijecu kredita - unatrag.

(1.2) Banka je oviastena samostalno naplatiti dospjelu naknadu za neiskoristeni iznos odobrenog kredita
na teret raCuna Korisnika.

(1.3) Ukaliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od korigtenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci ¢ naknadama Banke.
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(2} Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vazedim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruzenih usluga).

(3} Trodkove - naknade i izdatke povezane sa zakljuCenjem, odrzanjem, provodenjem ili raskidem
Ugovora, §to ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom uruéenih instrumenata osiguranja ili pokretanjem i
vodenjem sudskib ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljucivo Korisnik,

(4) U slugaju da je dospijete bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospijece se ne pomice na iduci radni dan. U slugaju da je despijede neke obveze na neragni
dan, datum dospijec¢a placanija je prethodni radni dan.

{5) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za urednu otplatu
obveza po Ugovoru.

Clanak 6. - Instrumenti osig uranja plaéanja

(1) Radi osiguranja izvr$enja svik preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostaviti sljedece instrumente
osiguranja:

> 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu
cd strane Jamca, potvrdenu od strane javnog bilieznika. Sve javnobilieZnitke trokove u svezi sa zaduznicom
u cijelosti snosi Korisnik.

{1.1.) Jamac se obvezuje - kao famac platac - neograniteno solidamo da ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Karisnikovu obvezu iz Ugovora na nagin kako je to ugovoreno za Korisnika.

(1.2.) Jamac neopozivo prihvaca primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odiuke o naknadama i
Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznaéenih akata obuhvaéa i njihove
naknadne izmjene i dopune.

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvrduje i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla
i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o za8titi podataka.

{2) Kreditor je oviasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
- U svrhu naplate vlastitih dospjelih trazbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima izmedu
Ugovornih strana, zaplifeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim raGunima otvorenim kod Kreditora -
bilo domaga ili strana sredstva placanja - i prenijeti ih na viastiti poslovni raun radi namire dospjele trazbine, i to
uiznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - 0 &emu ¢e bez odgode izvijestiti Korisnika,

(3) Kreditor moZe bez ograniéenja upotrijebiti sve uruéene instrumente osiguranja - posebice one koji se
koriste kao instrumenti osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, &ek,
zaduZnica), uviek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) ginjenica,
odnosno okolnosti koje amoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste

Korisnikovoj imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospije¢a trazbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih nov&anih cbveza.

(4) Kreditor je ovlasten koristiti urucene instrumente osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek vz prethodnu najavy, sto ukljucuje
podatke o iznosu trazbine koji se na opisani nacin naplacuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom.

{5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otpiate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, uruéiti Kreditoru i druge prikladne instrumente osiguranja, odnosno izvraiti zamjenu urudenih
instrumenata osiguranja ili nadoknaditi iskoristene instrumente osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

(5.1) Ukoliko dode do znaCajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste v trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,

Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora osigurati Kreditoru
prihvatijiv dodatni instrument osiguranja.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novéanu obvezy iz ovog Ugovora ili
ugovora skleplienog s Bankom kao krediterom, Banka pridrzava pravo naplatiti svoja potrazivanja pridrzajem

Clanak 7. - Ostale obveze




(1} U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik i Jamac se obvezuju:

redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvjesca: bilancu, radun dobiti i gubitka, izvjescée o
novéanom tijeku, promjenama kapitala i biljedke uz financijska izvje$¢a - sve u rokovima kako je to odredeno
vazecim racunovodstvenim propisima i uz uvaZavarje propisanih standarda izvjestavanja; (i) na zahtiev
Kreditora dostavljati kvartalna financijska izviesca (bilancu i ragun dobiti i gubitka) i druge radunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave;

izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravangj promijeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese:

izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, spajanju, podijeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju stedajnih razloga {nesposobnost za placanje, prezaduzenost) te o namjeri i
provedenju likvidacije drustva;

izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, stecaju ili likvidaciji, o prestanku postcjanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao asiguranje njezinih
traZbina iz Ugovora;

izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo kaoje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora;

unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posliedice tih
okolnosti;

osigurati da se sve novcane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima kcoja potjeéu iz zakonitih izvora te
dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u raku kojeg odredi Kreditor vjercdostojne podatke i isprave kojima se
dokazuje zakonito porijekio tih sredstava kao i zakonito porijeklo imovine iz koje ta sredstva potjetu;

da e na primjeren nacin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zalihe od uobicajenih rizika;

izvijestiti Kreditora o svakom materijaino znacajnom otudenju, opterecenju materijalne (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili 0 pokrenutoj ovrsi na njima.

{2) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se obvezuje:

bez cdgode dostavijati Kreditoru svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske
analize (i) Korisnika, (i) drugih Ugovornih strana i (iii) fizickih i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprjecavanje pranja
novca i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti prihvatljivi Kreditoru;

bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama oscba ovladtenih za zastupanje i
njihovih identifikacijskih podataka te o promjenama osoba koje se u skladu s propisima o sprjecavanju pranja
novca i financiranja terorizma smatraju stvarnim viasnicima Korisnika i njihovih identifikacijskih podataka, kao i
promjeni bilo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku priopéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje pranja novca i financiranja terorizma, te na zahtjev
Kreditora dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

dostaviti Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatrai u svrhu utvrdivanja i procjene povezanosti
Korisnika s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravljanju rizicima smatraju oscbama koje su
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnasu
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom &ine grupu povezanih osoba, kao i o svim znacajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba kojoj on pripada i pritom
dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

podmiriti Kreditoru svaku plaéenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove trazbine iz Ugovora (bile glavnicu, kamate iii
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

izvijestiti Kreditora o svim zaduzenjima koja namjerava zatraziti kod drugih vjerovnika (zajmodavaca) i o
uvjetima koristenja tin zaduzenja;

da se 2a vrijeme trajanja ovog ugovornog odnosa neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okolis, prirodne
izvore, zdravije fjudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa iz podruéja
zaslite okolisa i slicnih podrugja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja




ekolokih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je imala
ili bi prema osnovanim ocekivanjima mogla imati znatajno nepovoljan u&inak na okoli3, priradne izvore,
zdravlje ili sigumost ljudi;

* da ce dopustiti Kreditoru ili osobama opunomocenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore {urede, pogone i dr.);

¢ osigurati da je platanje svih obveza temeliem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku parf passu
PO pravima i prioritetu pla¢anja s ostalim postojedim i buduéim osiguranim i prioritetnim  financijskim
zaduzenjima Korisnika (stvarnima ili potencijalnima), osim financijskih zaduzenja privilegiranih samim
zakonom;

= preko racuna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vazenja svih obveza iz Ugovora - i to eurskog raguna za
redovno poslovanje i svih deviznih racuna - obavijati placanja (izdavati naloge za placanja) i usmjeravati (u
svojstvu primatelja novéanih sredstva) placanja u korist navedenih ratuna, i to U opsegu koji odgovara
najmanje 50% (slovima: pedesetposto) dijelu sveukupnih Korisnikovih godisnjih poslovnih priheda. U sluéaju
kréenja obveze definirane ovom tockom, Kreditor ima pravo od Korisnika naplatiti naknadu sukladno vaZeéim
Kreditorovim aktom koji propisuje naknade — Odlukom o naknadama;

+ na zahtjev Kreditora, dostavijati Kregitoru dokumentaciju koja ¢e biti pribvatliiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze obavijanja platnog prometa iz prethodne todke.

(3) Sva pla¢anja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada donesenih od strane nadleZnih tijela.

(4) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje i ée se zabraniti izvrsenje

(5) Kod djelomignog platanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostaino
odrediti redoslijed naplate svojih trazbina.

(6} Korisnik se obvezuje da ée svi njegovi sveopdi pravni sfiednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja i bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemelienog
postupka, izvrsiti sljedece:

» odgovarati za sve Korisnikove cbveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

» radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Ugovora i njegovih mozZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(7) Za sluzaj osnivanja noveg trgovackog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove
imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slu€aju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drudtvo ili vide njih:

» neograni¢eno solidamo - kao famci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka:

» radi osiguranja svih Ban&inih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(8) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Ugovora, ne¢e prenijeti na trecu osobu ili osobe
(sklapanjem odgovarajuéih ugovora s trec¢im osobama ili na drugi nacin) bez pribavijena prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekrsi navedenu cbvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s
obavijanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijela njih, Kreditor moze otkazati ovaj Ugovor i/ili uskratiti njegovo

koriStenje ¥ili zatraziti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti
bez odgode.

(9) Odredbe stavka 8., stavka 7. i stavka 8. ovog &lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ifi njegovim eventualnim dodacima u statusu jamea platca.

(10} Korisnik i Jamac:
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a) izjavljuju da ni Korisnik, ni Jamac, ni njihovi direktni, indirektni | stvarni viasnici, drudtva kéeri te druga povezana
drustva kao i bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najboliem znanju Korisnika i
Jamca:

* nisu osobe koje podiijezu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ogranicenjima i embargu (kolektivno dalje v tekstu: Sankcije) kajima upravija ili ih provodi
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstva
financifa Sjedinjenih Americkih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Amerigkih
DrZzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Americkih Drzava {Ured za industriju i sigurnost), Riznica
Njegovog Velicanstva Vlade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadlezno tijelo za sankcije;

* nisu v viasnidtvu ili pod kontrolom csoba koje podlijezu Sankcijama;

¢ se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili teritoriju koji podlijezu Sankcijama, odnosno da
nisu dobili cdobrenje od takve zemlje ili teritorija;

* nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakay oblik udruZivanja radi poéinjenja kaznenog
djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, financiranje terorizma
ili porezna kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmovi
definirani hrvatskim propisima:

b} izjavijuju da su implementirali, ako su sukladno pozitivnim propisima RH to obvezni, te da ée odriavati na snazi
i provoditi politike i postupke osmisliene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamca, njihovih drudtava kéeri i
njihovih direktora, zaposlenika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se
cdnese na mito ili korupciju.

C) se obvezuju da nece izravno ili neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

* u swvrhu financiranja il placanja bilo koje aktivnosti koja ukijucuje bilo koju osobu navedenu u tocki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankcija; ili
= na bilo koji nacin koji rezultira ili bi mogao rezultirati krsenjem Sankcija od strane bilo koje oscbe; iii
¢ kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
(ukljuujudi, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija);
d} se obvezuju da nede financirati nezakonite aktivnosti navedene u tocki a) ovog stavka te da nece na nikakav
nacin sudjelovati direktno ili indirektno u transakcijama kojima je cilj izbjegavanije ili kréenje Sankcija;

e) se obvezuju da ¢e nadoknaditi $tetu Banci, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog ili
drugog postupka koji je pokrenut ili ¢e biti pokrenut ed strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamca, njihovih

direktnih, indirektnih i stvarnih vlasnika, drustava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direktora,
zaposlenika, posrednika i zastupnika.

{11) Korisnik i Jamac, izjavljuju i jamée kako slijedi:
* daimaju sva potrebna ovlastenja, dozvole i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora te
¢ da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima i/ili osnivackim dokumentima ifili drugim opéim aktima,
odlukama sudova ili drugih nadieznin tiela koje se na njih odnose te ugovorima u kgjima su oni jedne od
ugovornih strana.

Clanak 8. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditoerovog odobrenja.

Clanak 9. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje cdobrencg kredita ili dijela kredita, ako:

- se ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana ili nenovéana) obveza ili poduzme nedopuétena radnja ili propustanje -
sve utvrdeno odredbama Ugovora, opéih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugeg Kreditoroveg akta koji ureduju
upravijanje kreditima; iili

- izjave dane u stavku 10. i stavku 11. &lanka 7. ovog Ugovora nisu, ili u bilo kejem trenutku prestanu biti, istinite.




ne ispuni bilo koju svoju (novéanu ili nenov&anu) obvezu - ukljuéujudi, ali ne egrani¢avajuci se: ako na ugovoreni
nagin ne plati bilo koji iznos na dan dospijeda (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopustenu radnju ili
propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti koristenje tih
ugovora, cdnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklopliene
izmedu njega i Kerisnika, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova potrazivanja prema Korisniku
temeljem svih ugovora skloplienih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ffi drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovar,
adnosna bez otkaznog roka uskratiti njegovo koridtenje i ako nastupe druge okoinosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utjecati na otplatu kredita, §to ukljuéuje i: 1. nastanak nekog stanja koje upuéuje na
nemogucnost adrzanja Ugovora: 2. isticanja prava tre¢ih osoba upravijenih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijetedi stetaj, likvidacija, prezaduzenost ili duze razdoblie nepla¢anja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza: 4. priviemena ili djelomiéna obustava obavijanja predmeta poslovanja; gubitak ili
ogranitenje nekog prava, znatnije imovine, ovladtenja, odobrenja, povlastice, licence i sl.; 5. Korisnikova imovina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet uéestalih zapliena ili ovrénih postupaka; odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovcenja instrumenata osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijalno
znatajnog novéanog iznosa; 8. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajucih ugovora s tre¢im asobamai ili na drugi
nacin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ograni¢eno neko
pravo, znatnija imovina, ovlastenje, odobrenje, povlastica, licenca i sl.: 8. pokrenut predstedaj, stedaj ili likvidacija
nad Korisnikem ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoline uéinke na sposobnost uredneg ispunjavanja
obveza i odrzanje Ugovora.

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporucenom posilikom) pisane obavijesti Korisniku na
posiiednju poznatu Korisnikovu adresy ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
Osam dana i te¢e od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopéenja.

(5) Smatrat ¢e se da ie dostava otkaza uredno izvriena danom otpreme preporugene posilike na
posliednju poznatu Korisnikovu adresu.

{8) tznimno od prethodnih odredbi ovog clanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugover, ali i bilo koji

drugi ugovor skloplien izmedu Banke i Korisnika, i bez otkaznog roka, u slucaju bitnih povreda Ugovora, $to
ukljuéuje, ali se ne ogranidava na sliedece:

* ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili
« ako se ustanovi da je kod odabravanja kredita iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao neto&ne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaznosti za zaklju¢enje i odrzanje Ugovora ili da je prilikom sklapanja

Ugovora uruéio ugovorene instrumente osiguranja s nedostacima koji onemoguéavaiu ili ograni¢avaju njihavo
koristenje, ili

= ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoristen za ugovorenu svrhu, ili

* Uslucaju blokade Korisnikavih raduna, ili

* ako se ne i2vrSi neka preuzeta novéana obveza - sve utvrdeno odredbama oveg Ugovora, ili

» 2ako se ne izvrsi neka preuzeta nenov€ana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propudtanje, koje prema
Kreditorovoj prosudbi bitno narugava poslovni odnos i povierenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvrdeno

odredbama ovog Ugovora, ili

* ako Kreditor stekne $aznanja o tome da drugi vierovnici koriste instrumente osiguranja primljene od Karisnika
U postupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslovnim ratunima ili drugoj Karisnikovoj imovini, ili

* ako se nad Korisnikom pokrene predstetaj, ste¢aj ili likvidacija, i

* ako dode do znaéajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih

trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke, a Korisnik u roku

od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru pribvatljiv dodatni instrument

e ako Korisnik priviemeno, djelomiéno ili u cijelosti obustavi ocbavijanje predmeta poslovanja.




) (7} Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovlastena odmah i bez ograni¢enja
upotrijebiti sve uruene instrumente csiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotplaceni iznos kredita {glavnica) s pripadaju¢im kamatama, naknadama i
troskovima dospijeva na naplatu odmah u slucaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u slucaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomiéno, sve prema Kreditorovoj odluci.

{9) U sluCaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ce i nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
$e na njemu 2asnivaju, sto obuhvacda i nastalu stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

{10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kajim izravno ili neizravno kréi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Banginc postupanje nece predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ¢e
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 10. - Opéi uvjeti poslovanja i zastita podataka

(1) Korisnik neopozive prihvaca primjenu vazecih akata i isprava Barnke, i to:
- Odluke o0 kamatama,
- QOdluke 0 naknadama,
- Politike o zastiti podataka te
- Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznadenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

{2) Nacela i pravila obrade csobnih podataka regulirana su Politkom o zastiti podataka Banke koja je
javno dostupna na intemet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Interet stranicama Banke, kao i u svim poslovnhicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

(3) Svi podaci (osim osobnih podataka, $to je uredeno Politikom o zaétiti podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora i njegovih eventualnih buducih dodataka, kao i svi podaci 0 samom Ugovoru, a kaji su
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog cdnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u
bankovno uobitajenom obliku - i to: drustvima Elanovima grupe kojoj pripada I Kreditor, zajedniékim ustancvama
banaka, tre¢im osobama s kojima Kreditor ima ugovarenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udruzenjima za
zastitu vierovnika (kao npr. HROK} te, za slu&aju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleznom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadleznim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebnom zakonu, ovlastena zatraziti,

Clanak 11. - Djelomi&na nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, cdnosno nevazeda, takva niétetnog
nece utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Nistetna odredba zamijenit ¢e se valjanom uvazavajuéi
ogekivanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posla.

{2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovome strane ce rjeSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovorno zatraziti posredovanje neovisnih tijela ili osoba ili
pokrenuti spor pred stvamo nadleznim sudom u Splitu.

Clanak 12. - Zavr$ne odredbe
{1) Ugovor je skloplien u 4 (slovima: cetiri) primjerka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1

{slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe eventualnog
osnivanja zaloznih prava na instrumentima osiguranja.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne uginke izvornika.
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:

* uvjetima odobravanja ovog kredita,
= odredbama Kreditarovih Odluke ¢ kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od
strane svih Ugovornih strana.
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovladtenim osobama
{u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
BAU INVEST d.o.o.
Stavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141349, OIB: 90503340975
zastupano po zakonskom zastupniku - Antun Marijic
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
Antun Mariji¢

Slavonski Brod, Viukovarska ulica 8, OIB: 06873300071
{u daljnjem tekstu: Jamac)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Slavonskom Brodu, dana 28.03.2025.

DODATAK br. 1
UGOVORU O KREDITU
reg.br. 1298/24

(u daljnjem tekstu: Dodatak)

Clanak 1,
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o kreditu reg.br. 1298/24 {u daljnjem tekstu: Osnavni ugovor} od 27.03.2024. godine, skioplien na
ukupni iznos 30.000,00 EUR, uvedano za referentnu kamatnu stopu 1 mjeseéni EURIBOR uveéan za kamatnu
marzu 2,70 postotnih bodova godiénje - promjenjiva, naknade i troskove, s rokom koristenja do 27.03.2025.
goedine i rokom dospijeéa do 28.03.2025. godine.

Clanak 2.
(1) Milenjaju se rok korigtenja i rok dospijeca kredita iz Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
» Rok koristenja: do 24.04.2025. geding;

P Rok dospijeda: do 25.04.2025. godine.
Clanak 3.

(1) Dana 28.11.2024. godine Trgovacki sud u Osijeku - stalna sluzba u Slavonskom Brodu, objavijuje
Upis promjena &lana drustva u Sudski registar, proveden kod ovoga suda po rjeSenju pod poslovnim brojem Tt-
24/8752-3 od 27. studenoga 2024. godine, redni broj upisa 6, za subjekt upisa s matiénim brojem (MBS):
030141348, osobnim identifikacijskim brojem (OIB): 90503340975, europskim jedinstvenim identifikatorom
{EUID): HRSR.030141349, pod tvrtkom/nazivom: BAU INVEST d.o.0. za gradenje i usluge, sa sjedidtem u:
Slavonski Brod (Grad Slavonski Brod), Trg Pobjede 16.

(2} Ugovomne strane su suglasne da se iz Osnovnog ugovara brise postojeci jamac Darija Marijic, OIB:
89466448119, a dodaje novi Jamac Antun Mariji¢, OIB: 06873300071.

(3) Ugovome strane su suglasne da se brige zaduznica Korisnika, supotpisana od strane Jamca - Darija
Mariji¢, kao instrument osiguranja iz Osnovnog ugovora i koja se potpisom ovog Dodatka stavija van snage i ne
sluZi vise kao instrument osiguranja po kreditu.
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{4) U svrhu osiguranja naplate potraZivanja po Osnovnom ugovoru i pripadajuéim Dodacima, Korisnik se
obvezuje dostaviti slijededi instrument osiguranja:

» 1 zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne fraZbine iz Ugovora supotpisanu od strane Jamca,
potvrdenu od strane javnog bilieZnika. Sve javnobiljeznicke troskove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi
Korisnik,

(4.1.) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograniéeno solidamo da ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikavu obvezu iz Ugovora na nacin kako je to ugovoreno za Karisnika.

(4.2.) Jamac neopozivo prihvaéa primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Palitike o zaétiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznaGenih akata obuhvada i njihove
naknadne izmjene i dopune.

(4.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvrduje i upoznatost s uvjetima odabravanja ovog pravnog posla
i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Qdluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

{(4.4.) Potpisom ovog Dodatka Jamac potvrduje i upoznatost s Osnovnim ugovorom i prethodnim
dodacima te prihvaca sve adredbe istih.

(4.5) U razdoblju do potpune otplate svih obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka - Jamac
se obvezuje:

= redovno izradivati | dostavljati Kreditoru temeljna financijska izvje§éa: bilancu, radun dobiti i gubitka, izvjedée o
nov&anom tijeku, promjenama kapitala i biljeske uz financijska izvje&éa - sve u rokovima kako je to odredeno
vaZedim rafunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje propisanih standarda izvieStavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartalna financijska izvjeséa (bilancu i radun dobiti i gubitka) i druge raunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave

*« izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke li sjedista, odnosno dostavne adrese;

¢ izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, spajanju, podjeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju ste&ajnih razloga (nesposobnost za placanje, prezaduzenost) te o namjeri |
provodenju likvidacije drustva;

* izvijestiti Kreditora o pokrenutom predsteaju, stedaju ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili pastupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Osnovnom ugoveru ili njegovim dodacima u
statusu jamea platea ili bito kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
traZbina iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka;

e izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka;

¢ unaprijed izvifestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
€emu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bj se otklonile posljedice tih
okolnosti;

* osigurati da se sve nov&ane obvezs po Osnovnom ugaovoruy i pripadajuéim dodacima podmiruju sredstvima
koja potjedu iz zakonitih izvora te dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor
vjerodostojne podatke i isprave kojima se dokazuje zakonito porijekio tih sredstava kao i zakonito porijeklo
imovine iz koje ta sredstva potje&u;

* da Ce na primjeren natin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zalihe od uobicajenih rizika;
izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znacajnom otudenju, opterecenju materijalne (stalne) i financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

* da ¢e svi njegovi sveopdi pravni sfiednici, nastali nakon provedenih postupaka pripajanja, spajanja, podijele,
preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog postupka, izvrSiti
sljiedede:

-odgovarati za sve Jamceve obveze preuzete ovim Dodatkom, a koje proiztaze iz Osnovnog ugovora i
pripadajucih dodataka,

-radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Osnovnog ugovara i pripadajuéih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;

*  zasludaj osnivanja noveg trgovackog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Jamgeve imovine, abveza,
kapitala i poslovnih aktivnosti, Jamac, u tom sluéaju i dafje aktivan pravni subjekt, obvezuje se da ée
hovosnovano drustvo ili vide njih:

- neograniceno solidamo - kao jamci platci - valjano tspuniti svaku dospjelu Jaméevu obvezu preuzetu
ovim Dadatkom, a koja proizlazi iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka;

- radi osiguranja svih Banginih traZbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;
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(4) U svrhu osiguranja naplate potraZivanja po Osnovnom ugovoru i pripadajuéim Dodacima, Korisnik se
obvezuje dostaviti slijedeci instrument osiguranja;

» 1 zaduznicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu od strane Jamca,
potvrdenu od strane javnog bilieznika. Sve javnobilieZnicke troskave u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi
Korisnik.

(4.1.} Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograniteno solidamo da ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora na naéin kako je to ugovoreno za Korisnika.

(4.2.) Jamac neopozivo prihva¢a primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznadenih akata obuhvaca i njinove
naknadne izmjene i dopune.

(4.3.) Potpisom ovog Ugovara Jamac potvrduje i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla
t odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o za&titi podataka.

{4.4.) Potpisom ovog Dodatka Jamac potvrduje i upoznatost s Osnovnim ugovorom i prethodnim
dodacima te prihvaéa sve odredbe istih.

(4.5) U razdoblju do potpune otplate svih obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéin dodataka - Jamac
se obvezuje:

» redovno izradivati i dostavljati Kreditoru temeljna financijska izvje&¢a: bitancu, radun dobiti i gubitka, izvjeée o
nov&anom tijeku, promjenama kapitala i biljeske uz financijska izviesca - sve u rokovima kako je to odredeno
vazedim racunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje propisanih standarda izviestavanja; (i} na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartalna financijska izvjesc¢a (bilancu i ratun dobiti i gubitka) i druge ragunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave

» izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese:
izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, spajanju, podjeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju ste¢ajnih razloga (nesposobnost za placanje, prezaduzenost) te o namjeri i
provodenju likvidacije drustva;

= izvijestiti Kreditora o pokrenutom predste¢aju, steaju ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Osnovnom ugovoru ili njegovim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
traZbina iz Osnovnog ugovera i pripadajuéin dodataka;

* izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinib trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka;

* unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ce upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posljedice tik
okolnosti;

» osigurati da se sve nov¢ane obveze po Osnovnom ugovoru i pripadajucim dodacima podmiruju sredstvima
koja potje€u iz zakonitih izvora te dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor
vjerodostojne podatke i isprave kojima se dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao i zakanito porijekio
imovine iz koje ta sredstva potjeu;

= da ce na primjeren nacin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu i zaiihe od uobitajenih rizika;
izvijestiti Kreditora o svakom materijaino znadajnom otudenju, optereéenju materijalne (stalne) i financijske
imoving, cdnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

» da e svi njegovi sveopci pravni sliednici, nastali nakon provedenih postupaka pripajanja, spajanja, podiele,
precblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog postupka, izvréiti
sliedede;

-odgovarali za sve Jamteve obveze preuzete ovim Dodatkom, a koje proizlaze iz Osnovnog ugovora i
pripadajucih dodataka,

-radi osiguranja svih Bancinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;

» zaslucaj osnivanja novog trgovackog drutva ili vide njih koji preuzimaju samo dio Jamé&eve imovine, obveza,
kapitala i poslovnih aktivnosti, Jamac, u tom slugaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se da ce
novosnovano drustvo ili vise njih:

- neograni¢ena solidamo - kao jamci piatci - valjano ispuniti svaku dospjelu Jam&evu obvezu preuzetu
ovim Dodatkom, a koja proizlazi iz Osnovnog ugovora i pripadajucin dodataka;

- radi osiguranja svih Bancinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;

= da svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja ovog Dodatka, nece prenijeti na
trecu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuéih ugovora s tre¢im oscbama ili na drugi nacin) bez pribavijene
prethodne Kreditorove pisane suglasnosti. Ako Jamac prekrsi navedenu obvezu il ako iz bilo kojeg drugog
fazloga prestane s obavijanjem navedeninh poslovnih aktivnosti Ui dijela njih, Kreditor moze otkazati Osnovni
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ugovor i pripadajuée dodatke iili uskratiti njegovo koritenje iili zatraZiti dodatne instrumente osiguranja koje
mu je Jamac, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti bez odgode.

(4.6) Korisnik i Jamac:

a} izjavljuju da ni Korisnik, ni Jamag, ni njihavi direktni, indirektni i stvarmni vlasnici, drustva kéeri te druga povezana
druStva kao ni bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najboliem znanju Karisnika i
Jamca:

* nisu osobe koje podlijeZu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ogranigenjima i embargu (kolektivno dalje u tekstu: Sankeiie) kojima upravija ili ih provodi
Vijec¢e sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Amerigkih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Ameriékih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Amerigkih Dr3ava {Ured za industriju i sigumost), Riznica
Njegovog Velitanstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadlezno tijelo za sankcije;

* nistt u viasnistvu ili pod kontrolom osoba koje podlijezu Sankcijama;

* se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili teritoriju koji podiijezu Sankcijama, odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemije ili teritorija;

b) izjavljuju da su implementirali, aka su sukladno pozitivnim propisima RH to obvezni, te da ¢e odrzavati na snazi
i provoditi politike i postupke osmisljene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamea, njihovih drudtava kéeri |
njihovih direktora, zapostenika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se
odnose na mito ili korupciju.

¢) se obvezuju da nede izravno ili neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

* u svrhu financiranja ili placanja bilo koje aktivnosti koja ukljuéuje bilo koju asobu navedenu u to&ki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankcija; ili

= na bilo koji nagin koji rezultira ili b mogao rezullirati kréenjem Sankcija od strane bilo koje asobe; ili

* kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
(ukljuCujuci, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija);

d) se obvezuju da neée financirati nezakonite aktivnosti navedene u tocki a) ovog stavka te da neée na nikakav
nagin sudjelovati direktno ili indirektno u transakcijama kojima je cifj izbjegavanje ili krSenje Sankcija;

) se obvezuju da ée nadoknaditi Stetu Banci, ukolike ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog ili
drugog postupka koji je pokrenut ili ée biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamca, njihovih
direktnih, indirektninh i stvarnih viasnika, drutava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovag direktora,
zaposlenika, posrednika i zastupnika.

(4.7) Jamac izjavijuje | jamai kako slijedi:
da ima sva potrebna ovladtenja, dozvole i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Dodatka te
da skiapanje ovog Dodatka nife protivio propisima ifili osnivaikim dokumentima iffli drugim opéim aktima,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tifela koje se na njega odnose te ugoverima u kojima je on jedna od
ugovornih strana.

{4.8) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati Osnovni ugovor i
pripadajuce dodatke, odnosno bez otkaznog roka uskratiti keriStenje istih:

- ukoliko Jamac ne ispuni obveze preuzete avim &lankom ili

- izjave dane u ovom &lanku nisu, ifi u bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite.

Clanak 4.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora kaoje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao | instrumenti osiguranja iz
Osnovnog ugovora - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznigke troskove i druge troskove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik,
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(3) Nateta i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja je
javna dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Infarmacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od
ispitanika.

Clanak 5.
(1) Ovaj Dodatak je skloplien u 4 primjerka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrZava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja zaloznih prava na
instrumentima osiguranja.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uginke izvornika.

(3) Ovgj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatzk potpisan
od strane svih Ugovomnih strana.

RISNIK KREDITOR
({, jl/
i : “ %
Antun Kariji¢, zakonski zastupnik Zéljka Stapi¢

b )

Sanja Katoli’
4/&"); 557
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po oviastenim osobama
(u dalinjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
BAU INVEST d.o.c.
Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141349, OIB: 90503340975
zastupano po zakonskom zastupniku Antunu Marijicu
{u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
Antun Marijié
Slavonski Brod, Vukovarska ulica 8, OIB: 06873300071
(u datinjem tekstu: Jamac)
koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Slavonskom Brodu, dana 23.04.2025.

DODATAK br. 2
UGOVORU O KREDITU

reg.br. 1298/24
(u dalinjem tekstu: Dodatak)

Clanak 1.
Ugovomne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o kreditu reg.br. 1208/24 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od dana 27.03.2024. godine, sklopljen na
ukupni iznos 30.000,00 EUR, te Dodatak br. 1 Osnoviom ugovoru od 28.03.2025. godine, uveéano za
referentnu kamatnu stopu 1 mjese&ni EURIBOR uveéan za kamatnu marzu 2,70 postotnih bodova godidnje -
promjenjiva, naknade i troSkove, s rokom koriStenja do 24.04.2025. godine i rokom dospijeca na dan
25.04.2025. godine.

Clanak 2.

(1) Mijenjaju se rok koridtenja i rok dospijeca kredita iz Osnovnog ugovora i pripadajuéeg Dodatka i
izmijenjeni glase:

» Rok koriStenja: do 22.05.2025. gadine.
> Rok dospijeéa: do 23.05.2025. godine.
Clanak 3.

{1) Sve odredbe Osnovnog ugavora i pripadajuceg Dodatka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznicke troskove i druge troskove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3} Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja je
favno dostupna na Intemnet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju padataka koje nisu prikupliene izravno od
ispitanika.

&lanak 4.
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(1) Ovaj Dodatak je skloplien u 4 primjerka, s tim da svakoj Ugovomoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrzava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja zaloZnih prava na
instrumentima osiguranja.

{2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne ucinke izvomnika.

(3) Ovaj Dodatak stupa n

@ snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi
od strane svih Ugovomih strana.

ovaj Dodatak potpisan

ORISNIK KREDITOR
/ Antun Mariji¢, z.z. Zeljka Stapié

Al

Sanja Katolik
‘ / % OTP BANKA d.d.
/ 7ﬁlun Marijié 2382




QTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
‘ i
BAU INVEST d.o.o.
Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141348, OIB: 80503340975
zastupano po zakonskom zastupniku Antunu Marijicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik)
i
Antun Marijié¢
Slavonski Brod, Vukovarska ulica 8, OiB: 06873300071
(u daljnjem tekstu: Jamac)
koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
skiapaju
u Slavonskom Brodu, dana 16.05.2025.

DODATAK br. 3
UGOVORU O KREDITU

reg.br. 1298/24
(u daljnjem tekstu: Dodatak)

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o kreditu reg.br. 1298/24 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor} od dana 27.03.2024. gadine, skiopljen do
ukupnog iznosa od 30.000,00 EUR, Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.03.2025. godine i Dodatak br. 2
Osnovnom ugovoru od 23.04.2025. godine, uvecano za refereninu kamatnu stopu 1 mjeseéni EURIBOR
uvecan za kamalnu marzu 2,70 posiotnih bodova godisnje - promjenjiva, naknade i troSkove, s rokom
koristenja do 22.05.2025. godine i rokom dospijeéa na dan 23.05.2025. godine.

Clanak 2.
(1) Mijenjaju se rok koristenja i rok dospijeca kredita iz Osnovnog ugovora i pripadajudih dodataka i
izmijenjeni glase:
» Rok koriStenja: do 19.06.2025. godine.
» Rok dospijeca: do 20.06.2025. godine.
Clanak 3.

(1) Sve odredbe. Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznicke troskove i druge troskove kaji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snaosi Korisnik.

(3) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zaétiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4.
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(1) Ovaj Dodatak je skloplien u 4 primjerka, s tim da svakaj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrzava preosiale primjerke za viaslite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja zaloZnih prava na
instrumentima osiguranja.

{2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uéinke izvornika.

(3) Ovaj Dodatak stupa na sn

agu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
od strane svih Ugovornih strana.
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u dafjnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
BAU INVEST d.o.0.
Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141349, OIB: 90503340975
zastupano po zakonskom zastupniku Antunu MarijiCu
{(u daljnjem tekstu: Korisnik)
i
Antun Marijié
Slavonski Brod, Vukovarska ulica 8, OIB: 06873300071
{u daljnjem tekstu: Jamac)
koji ée se dalje u tekstu zajedna zvati: Ugavorne strane
sklapaju
u Slavenskom Brodu, dana 16.06.2025.

DODATAK br. 4
UGOVORU O KREDITU

reg.br. 1298/24
(u daljnjem tekstu: Dodatak)

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o kreditu reg.br. 1298/24 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od dana 27.03.2024. godine, sklopljen do
ukupnog iznosa od 30.000,00 EUR, Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.03.2025. godine, Dodatak br. 2
Osnovnom ugovoru od 23.04.2025. godine te Dodatak br. 3 Osnovnom ugovoru od 16.05.2025. godine,
uveéano za referentnu kamatnu stopu 1 mjesedni EURIBOR uvecan za kamatnu marZu 2,70 postotnih bodova
godisnje - promjenjiva, naknade i troSkove, s rokom koriStenja do 18.06.2025. godine i rokom dospije¢a do
20.06.2025. gadine,

Clanak 2.

(1) Mijenjaju se rok koridtenja i rok dospijeca kredita iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka i
izmijenjeni glase:

» Rok koristenja: do 17.07.2025. godine.
» Rok dospijeca: do 18.07.2025. godine.
Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznitke troSkove i druge tro$Skove kaji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Natela i pravila obrade osabnih podataka regulirana su Politikem o zastiti podataka Banke kaja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na [nternet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od

ispitanika.
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Clanak 4.

(1) Ovaj Dodatak je sklopljen u 4 primjerka, s tim da svakoj Ugovomoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrZava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe eventualnog osnivanja zaloZnih prava na
instrumentima osiguranja.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uéinke izvornika.

(3} Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
od strane svih Ugovomih strana.

KORISNIK KREDITOR
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovla$tenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ifi Kreditor)
i
BAU INVEST d.o.0.

Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030141349, OIB: 90503340975
Zastupano po zakonskom zastupniku - Antun Mariji¢
{u daljnjem tekstu: Korisnik)
i
ANTUN MARLJIC
Slavonski Brod, Matije Ivanic¢a 23, OIB: 06873300071
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)
i

DARIJA MARIJIC

Slavonski Brod, Matije Ivani¢a 23, OIB: 89466448119
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

i
VRBA PROJEKT d.o.o.

Rus¢ica (Opcina Kiakar), Ulica hrvatskih branitelja 62, MBS: 030275808, OIB: 97893105905
zaslupano po zakonskom zastupniku - Darija Marijic
{u daljnjem tekstu: Jamac 3)
i
Q-dizajn d.o.0.
Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, , MBS: 030282498, OIB: 47251469318
zastupano po zakonskom zastupniku - Darija Marijic
(u daljnjem tekstu: Jamac 4)
i
AMD GRUPA d.o.o0.
Slavonski Brod, Trg Pobjede 16, MBS: 030204214, OIB: 20047423454

zastupano po zakonskom zastupniku - Darija Marijic
(u daljnjem tekstu: Jamac 5)

kaji Ce se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Slavonskom Brodu, dana 23.06.2025.

DODATAK br. 5
UGOVORU O KREDITU
reg.br. 1298/24

(u daljnjem tekstu: Dodatak)




Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o kreditu reg.br. 1298/24 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od dana 27.03.2024. godine, sklopljen do
ukupnog iznosa od 30.000,00 EUR, Dodatak br. 1 Osnovinom ugovoru od 28.03.2025. godine, Dodatak br. 2

Clanak 2.

(1) Mijenjaju se rok koriStenja i rok dospijeéa kredita iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka i
izmijenjeni glase:

» Rok koristenja: do 26.03.2026. godine.

» Rok dospijeca: do 27.03.2026. godine.

(2) Korisnik se obvezuje:
» uplatiti naknadu za obradu zahtjeva u iznosu od 337,50 EUR, jednokratno, unaprijed.

(3) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostaviti sliedeée instrumente
osiguranja;

» 1 zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu.od strane Jamca
1, Jamca 2, Jamca 3, Jamca 4 i Jamca 5 i potvrdenu od strane javnog biljeZnika. Sve javnobiljeZnigke trodkove
u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

(3.1) Jamci se obvezuju - kao jamci platci - neogranieno sofidarno da ée valjano ispuniti svaku dospjelu
Korisnikovu obvezu iz Ugovara na nadin kako je to ugovoreno za Korisnika.

(3:2) Jamci neopozivo prihvadaju primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Qdluke o naknadama i
Politike o zasliti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene nazna&enih akata obuhvaca i njihove
naknadne izmjene i dopune.

(3.3) Potpisom ovog Ugovora Jamci potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla i
odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka,

(3.4.) Potpisom ovog Dodatka Jamac potvrduje i upoznatost s Osnovnim ugovorom i prethodnim
dodacima te prihvaéa sve odredbe istih.

(3.5) U razdoblju do potpune otplate svih obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - Jamci
se obvezuju;

* redovno izradivali i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvje§éa: bilancu, radun dobiti i gubitka, izvjesée o
novcanom tijeku, promjenama kapitala i bilieske uz financijska izvjeséa - sve u rokovima kako je to odredeno
vazecim racunovodstvenim propisima i uz uvazavanje propisanih standarda izvjetavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavljati kvartalna financijska izvieséa (bilancu i radun dobiti i gubitka) i druge radunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave

* izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedi&ta, odnosno dostavne adrese;

* izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drusdtva (pripajanju, spajanju, podjeli il
preoblikovanju), kao i o postojanju steCajnih razloga (nesposobnost za placanje, prezaduZenost) te o namjeri i
provodenju likvidacije drustva;

*  izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, stecaju ili likvidacijl, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Osnovnom ugovoru ili njegovim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka;

* izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka:

* unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posljedice tih
okolnostj; /,

* osigurati da se sve nov&ane abiveze po Osnovnom ugovoru i pripadajuéim dodacima podmiruju sredstvima
koja potjedu iz zakonitih izvéfa te dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor
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vjerodostojne podatke i isprave kojima se dokazuje zakonito porijekio tih sredstava kao i zakonito porijeklo
imovine iz koje ta sredstva potjedu;

« da ¢e na primjeren nacin osigurati svoju materijainu (stalnu) imavinu i zalihe od uobi¢ajenih rizika;

» izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znadajnom otudenju, opterecenju materijaine (stalne) i financijske

imovine, adnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

s da ce svi njegovi sveopci pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka pripajanja, spajanja, podjele,
preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog postupka, izvrsiti
sliedece:

-odgovarati za. sve obveze Jamaca preuzete ovim Dodatkom, a koje proiziaze iz Osnovnog ugovora |
pripadajucih dodataka,

-radi osiguranja svih Banéinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka dostaviti Banci
instrumente osiguranja po njezinom izboru;

» za slutaj osnivanja novog trgovackog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio imavine Jamaca, abveza,
kapitala i poslovnih aktivnosli, Jamaca, u tom slugaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se da ce
novoosnovano drustvo ili vise njih:

- neograniceno salidarno - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu obvezu Jamaca preuzetu ovim
Dodatkom, a koja proiziazi iz Osnovnog ugovora i pripadajucéih dodataka;

- radi osiguranja svih Banéinih trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka dostaviti Banci
insfrumente osiguranja po njezinom izboru;

* da svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Dodatka, neée prenijeti na
trecu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuéih ugovora s tre¢im osobama ili na drugi nacin) bez pribavijene
prethodne Kredilorove pisane suglasnosti. Ako Jamac prekrsi navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog
razloga prestane s obavljanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijela njih, Kreditor moze otkazati Osnovni
ugovor i pripadajuce dodatke i/ili uskratiti njegovo koristenje ifili zatraZiti dodatne instrumente osiguranja koje
su mu Jamgi, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti bez odgode.

(3.6) Karisnik i Jamci:

a) izjavijuju da ni Korisnik, ni Jamci, ni njihovi direktni, indirektni i stvarni viasnici, drustva kéeri te druga povezana
drustva kao ni bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika i
Jamaca:

* nisu osobe koje podlijezu bilo kajim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ograni¢enjima i embargu (kolektivno dalje u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provodi
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu slrane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Americkih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih AmeriCkih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Americkih Drzava (Ured za industriju i sigurnost), Riznica
Njegovog Velicanstva Vlade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadlezno lijelo za sankcije;

« nisu u vlasnistvu ili pod kontrolom osaba koje podlijezu Sankcijama;

« se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili teritoriju koji podlijezu Sankcijama, odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemlje ili teritorija;

« nisu poduzeli te da nisu asudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakav oblik udruzivanja radi poéinjenjg kazngnog
djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, financiranje geropzmg
ili porezna kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskag poslovanja, kako su ti pojmovi
definirani hrvatskim propisima;

b) izjavljuju da su implementirali, ako su sukladno pozitivnim propisima RH to obvezni, te da ¢e odrzavati na snazi
i pravoditi politike i postupke osmisljene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamaca, njihovih drustava kc;n i
njihovih direktora, zaposlenika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se
odnose na mito ili korupciju.

c) se obvezuju da nece izravno ili neizravno Koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

e u svrhu financiranja ili placanja bilo koje aktivnosti koja uklju¢uje bilo koju osobu navedenu u tocki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osaobe koja je cilj ili predmet Sankcija,; ili
na bilo kaji nacin koji rezultira ili bi magao rezultirati krsenjem Sankcija od strane bilo koje osobe; li
kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
(ukljucujudi, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija),
d) se obvezuju da nece financirali nezakonite aktivnosti navedene u tocki a) ovog stavka te da nece na nikakav
nacin sudjelovati direktno ili indirektno u transakcijama kojima je cilj izbjegavanje ili krsenje Sankgija;

e) se obvezuju da ¢e nadoknaditi Stetu Banci, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo' kojeg kazne{xog fli
drugog postupka koji je pokre;t)%J ili ¢e biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamaca, njihovih

L
7 2 é‘//,-l



vqirektnih.‘_.indirekmih i'stvarnih viasnika, drustava kéen, drugih povezanih drustava ili bilo-kojeg njihovog dirgktora,

zaposlenika, posrednika i zastupriika, - : : '
(3.7) Jamci izjavijuiis i jamée kako slijedi:

. _da ir_na sva potrebna ovlastenja, dozvole i suglasnosti za sklapanje iizvrsenje ovogd Dodatka te

s da sklapanjgioy_o_g. Dodatka hije protivna propisima ifili.osnivackim dokumentima ifili drugim opéim aktima

. (3.8) Kreditor moze, hez pokrelanja sudskog ifi drugog postupka jednostrano dtkazati Osnovni ugovor i
pripadaju'ée_'dodatke, odnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje istih:
= ukoliko Jamci rie ispuni obveze preuzete ovim &lankom ili
- izjave dane u ovom ¢lanku nisu, ili'u bilo kojem trenutku prestanu biti; istinite.

(4) Ugovome strane su suglasne. da se iz Osnovnog ugovora brise 1 zaduZnica izdana od strane.
‘Korisnika supatpisana od strane Jamca kao instrumenti osiguranja po: kreditu: te se potpisom ovog Dodatka
stavlja'van snage i ne sluzi viZe kao insfrument osiguranja po.predmetnom plasmanu.

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao. i
instrumenti osiguranja iz Osnovnag-ugovora - ostaju na snazi,; '

(2)-Sve javnobiljeznicke troskove i druge troskove koji mogu nastatiu svezi.s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Nagela i pravila obrade -asobnih podataka reguitana su Politikom o-zadliti podataka Banke koja ie
javno dostupna na Internet ‘stranicama Banke wwwiotpbanka.r, kao i svim posidvnicama Banke, na zahtjev-
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim posiovnicama Banke mogu'se pronaci detaljnije
Infarmacije o prikupljanju podataka; kao i Informacije o prikupljanju podataka kojé nisu prikupliene izravno od
ispitanika. ) ' )

Clanak 4.

... (1) Ovaj Dodatak je sklopljen u 7 primjerka, s tim da svakoj Ugovormnoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrzava preostale primjerke za vlastite potrebe te za potrebe evéntualhog osnivanja:zalaZnih:prava na
inslmmenﬁma;osig‘uranja.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne ucjnke izvomika.

(3) Ovaj Dodatak:stupa na snagu i primjenjuje se s 'danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dadatak potpisan
od strane svih Ugovornih strana.
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